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Instrukcja montazu i obstugi

Zawor odcinajacy z uszczelnieniem mieszkowym
FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<> ARmATUREN | FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA
1.0 Ogdlne informacje na temat instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stosowana jest jako instrukcja bezpiecznego montazu i serwisu
zaworow. W przypadku trudnosci, ktorych nie da sie rozwigzac¢ za pomocg instrukgji
obstugi, prosimy o kontakt z dostawcg lub producentem.

Jest ona wigzgca w zakresie transportu, przechowywania, montazu, rozruchu, eksploataciji,
konserwacji, naprawy.

Nalezy przestrzegac i stosowac sie do wskazéwek i ostrzezen.

- Obstuga i wszelkie prace muszg by¢ wykonywane i nadzorowane przez wykwalifikowany
personel.

Okreslenie zakresu odpowiedzialnosci, zakresu kompetenc;ji i nadzoru nad personelem

lezy w gestii uzytkownika.

- Wytgczenie z eksploatacji, konserwacja lub naprawy muszg by¢ dodatkowo zgodne z
aktualnie obowigzujgcymi wymogami w zakresie bezpieczenstwa.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili zmian technicznych i
modernizacji.

Niniejsza instrukcja obstugi jest zgodna z wymaganiami dyrektyw UE.
2.0 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
2.1 Znaczenie symboli

f UWAGA!
e Ostrzezenie przed ogdélnym zagrozeniem.

2.2 Pojecia istotne ze wzgledu na bezpieczenstwo

W niniejszej instrukcji obstugi i montazu zwraca sie uwage czytelnika na zagrozenia, ryzyka
i informacje dotyczgce bezpieczenstwa przez odpowiednie oznaczenia.

Wskazowki oznaczone powyzszym symbolem oraz hastem ,,UWAGA” ! opisujg zasady
postepowania, ktérych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
Smierci uzytkownika lub oséb trzecich, badZz spowodowac szkody materialne w urzgdzeniu
lub jego otoczeniu. Nalezy sie do nich koniecznie stosowac, a ich przestrzeganie powinno
by¢ kontrolowane.

Jednak wazne jest przestrzeganie wszystkich zalecen dotyczgcych transportu, montazu,
obstugi i konserwaciji oraz danych technicznych (w instrukcjach obstugi, dokumentaciji
produktéw i na samym urzgdzeniu) by unikng¢ zaktdécen dziatania, ktére z kolei bezpo-
Srednio lub posrednio mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo ludzi lub powodowac szko-dy
materialne.

3.0 Skiadowanie i transport

OSTRZEZENIE !
A - Zabezpieczy¢ przed niszczgcym dziataniem zewnetrzynym (jak np. udar,
wibracja, itp.).
- Elementow zawordw, jak napedy, pokretta, pokrywy, nie wolno wykorzystywac
niezgodnie z przeznaczeniem.

- Ze wzgledu na ciezar zaworow zaleca sie stosowanie urzgdzen do transportu
poziomegi jak i pionowego.
Ciezary podano w karcie katalogowey.

- W temperaturach -20°C do +65°C.
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Instrukcja montazu i obstugi

| <(D> ARmAaTUREN FABA®-Plus | FABA®-Supra / FABA®-LA

- Lakierowanie jest podktadowe i ma na celu ochrone przed korozjg podczas transportu i
sktadowania. Nie uszkodzi¢ farby.

4.0 Opis

4.1 Zakres stosowania

Zawory stosowane sg do “odcinania lub dfawienia medium”.

UWAGA'!

A - Obszary zastosowania i ograniczenia mozna znalezc¢ w karcie katalogowey.

- Niektore media wymagajg stosowania specjalnych materiatow lub wykluczajg
ich zastosowanie.

- Zawory sg przeznaczone do dziatania w normalnych warunkach pracy. Jesli
warunki wykraczajg poza te wymagania, jak np. agresywne lub Scierne media,
uzytkownik powinien wskazac¢ podwyzszone wymagania w zamowieniu.

- Zawory wykonane z zeliwa szarego nie sg dopuszczone do stosowania w
urzgdzeniach zgodnych z TRD 110.

Informacje sg zgodne z dyrektywg o urzgdzeniach cisnieniowych 2014/68/UE.
Przestrzeganie zgodnosci jest obowigzkiem projektanta instalaciji.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych oznaczen zaworow.

Materiaty stosowane w standardowych wersjach opisane zostaty w karcie katalogowe;j.
W przypadku pytan nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub producentem.

4.2 Sposéb pracy

Zamkniecie zaworu odbywa sie poprzez obroét kota recznego (w prawo zgodnie z ruchem
wskazowek zegara) (funkcja grzybek/gniazdo).

OSTRZEZENIE !
A Nie wolno stosowac narzedzi w celu zwigkszenia momentu obrotowego kofa
recznego.

Uszczelnienie wrzeciona zaworu odbywa sie przy zastosowaniu mieszka sprezystego oraz
dodatkowej dtawnicy bezpieczenstwa.
W razie potrzeby nalezy dokreci¢ dtawnice zabezpieczajgca.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji - 0040103002 1919 Page 14-3



ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<G> ARMATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

4.3 Diagram
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Rys. 3: FABA®-Plus - skosny Y Rys. 4: FABA®-Plus - przelotowy
przelotowy z koncéwkami do wspawania przelotowy z koncéwkami do wspawania
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Instrukcja montazu i obstugi

FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

— 4.1

12

Rys. 5: FABA®-Supra | - przelotowy
Z wrzecionem jednoczesciowym

Rys. 7: FABA®-Supra C - przelotowy
z wrzecionem jednoczesciowym
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Rys. 6: FABA®-Supra | - przelotowy
z wrzecionem dwuczesciowym (rozdzielnym)
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Rys. 8: FABA®-Supra C - przelotowy
z wrzecionem dwuczesciowym (rozdzielnym)

Materiaty wraz z nazwami i oznaczeniami liczbowymi podano w karcie katalogowe;.

42
41
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<G> ARMATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

4.4 Wykaz czesci

poz. |[Nazwa poz. |Nazwa

1 Korpus 17 Podktadka

1.2 Gniazdo 18 Diawniczka

2 Dtawnica 19 Nakretka kotka recznego

3 Grzyb 22 Pétpierscien

4 Zespot wrzeciona 23 Podktadka kontrujgca

4.1 Uszczelnienie mieszkowe 24 Srubunek

4.1.2 |Kotnierz zaciskowy 25 Prowadnica

4.2 Wrzeciono 26 Tuleja dtawnicy

5 Kotko reczne 27 Dtawnica

6 Uszczelnienie dtawnicy 28 | Sruba uchylna

7 Sruba sze$ciokgtna 29 Nit

8 Nakretka szesciokatna 30 Podktadka

9 Uszczelka 31 Nakretka sze$ciokgtna

10 Sztyft sprezysty 32 Zaslepka kotnierza

11 Podktadka uszczelniacza dtawnicy 41 Podktadka

12 Srubunek 42 Sruba szesciokgtna

13 Zabezpieczenie przed zerwaniem 43 Sruba .szeéciokatna
mieszka 44 Wrzeciono

14 Sztyft gwintowany/Sztyft sprezysty 45 Ztgczka wrzeciona

15 |Tuleja 46 | Sruba imbusowa

16 Podktadka

4.5 Parametry techniczne - uwagi

jak np.

- Gtéwne wymiary,

- Klasyfikacja wedtug kryterium cisnienie - temperatura,

- Zawory z koncowkami do wspawania, itp. sg podane w karcie katalogowe;.

4.6 Oznakowanie
Producent

Typu

Nr seryjny

FABA—Plus

001243636 ,
Rok produkji Oznaczenie EAC

niezaszyfrowany
Wersja stozka Oznaczenie DVGW-G

Oznaczenie CE Jednostka notyfikowana

Rys. 9
Zgodnie z Diagram 6, Zatgcznikiem |l, wytycznej dot. urzgdzen cisnieniowych armatury
bez funkcji bezpieczenstwa mogg by¢ oznakowane symbolem CE dopiero od DN32.

DVGW-G oznaczenie FABA-Plus przy rys. nr 22.046 DN15-350.

Zasady badan zgodnie z normg DIN EN 13774 dla typu produktu armatury gazowej do
maks. PN16 Zakres temperatur otoczenia od -20°C do +60°C.

Certyfikat NG-4313A0 0772 mozna w razie potrzeby otrzymac¢ od ARI Armaturen.
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
| <{D> ARmATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA
5.0 Montaz

5.1 Dane ogdine dotyczace montazu
Poza ogdlnymi wytycznymi dotyczgcymi montazu nalezy przestrzegac nastepujgcych
punktow:

OSTRZEZENIE !
A - Nalezy usungc pokrywy kotnierzy, jezeli znajdujg sie w wyposazeniu.

- Whetrze zaworu i przewodow rurowych musi by¢ wolne od ciat obcych.

- Przestrzegac pozycji montazu w zwigzku z kierunkiem przeptywu, patrz
oznakowanie na zaworze.

- Przebieg przewodow parowych projektowac w sposob zapobiegajgcy
gromadzeniu sie wody.

- Przewody rurowe nalezy tak prowadzic, aby unikng¢ przenoszenia szkodliwych
sit tngcych, gngcych i skrecajgcych.

- Na czas robot budowlanych zabezpieczy¢ zawory przed zanieczyszczeniem.

- Kotnierze przytgczeniowe muszg byc¢ ze sobg zgodne.

- Sruby taczgce przeciwkotnierze powinny byé montowane géwkami od strony
przewodu rurowego (nakretki od strony zaworu).
Dla DN15 - 32: jezeli montujemy dwa zawory bezpoS$rednio do siebie wtedy dla
potgczenia gorych otworow w kotnierzu nalezy zastosowac szpilki z gwintami
po obu stronach.

- Wyposazenie zaworow, jak napedy, pokretta, pokrywy, nie moze byc¢
wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem.

- Przy robotach montazowych nalezy stosowac wtasciwe Srodki transportu
poziomego i pionowego.
Ciezary patrz karta katalogowa.

- Montaz zaworu ze wzgledu na kierunek wrzeciona jest dowolny. Jednak
najkorzystniejszg pozycjg jest pionowa, kotkiem do gory.

- Zamontowanie zaworu odwrotnie (do géry nogami) mozliwe jest wytgcznie przy
czystym medium.

- Gwint wrzeciona i samo wrzeciono nie sg malowane.

- Uszczelki nalezy ustawic centralnie miedzy kotnierzami.

- Odpowiedzialnos¢ za rozmieszczenie i montaz produktéw ponoszg projektanci,
wykonawcy robét budowlanych i uzytkownik.

- W celu zapewnienia prawidtowego dziatania armatury, rurocigg przed zaworem powinien
by¢ prosty na odcinku co najmniej 2 x DN, a za nim na odcinku co najmniej 6 x DN.

- Pomiedzy pompg a pierwszym zaworem odcinajgcym na wylocie pompy zalecamy
wykonanie odcinka uspokajajgcego o dtugosci 2 m lub co najmniej 10 x DN do DN200
wigcznie.

- Do pulsujgcych, turbulentnych przeptywoéw (za pompa, kolankami, odgatezieniami itp.)
zalecamy wersje FABA-Supra | (mieszek sprezysty poza komorg przeptywowg).

- Zawory zostaty zaprojektowane do zastosowan niezaleznych od warunkéw zewnetrznych
(pogoda, itp.).

- Dla zastosowan na zewnatrz lub przy zagrozeniu korozjg z powodu agresywnego
otoczenia (woda morska, agresywne pary, gazy itp.) zaleca sie specjalng ochrone
antykorozyjng lub specjalne wykonanie zawordéw.
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<> ARMATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA
5.2 Dane montazowe dotyczace zaworéw z koncoéwkami do wspawania

Zwracamy uwage na fakt, ze wspawywanie zaworéw winno by¢ wykonywane przez osoby
o odpowiednich kwalifikacjach, przy uzyciu odpowiednich srodkéw i zgodnie z uznanymi
zasadami techniki.

Odpowiedzialnos¢ za to ponosi uzytkownik instalaciji.

Dane na temat przygotowania koncéwek do wspawania podano w karcie katalogowe;j.
Zawory do wspawania sg zawsze zamkniete.
5.3 Dane montazowe dotyczace zaworéw z grzybkiem odcigzajagcym

OSTRZEZENIE !

A Zawory odcinajgce firmy ARI, w przypadku przekroczenia podanej w ponizszej
tabeli roznicy cisnien w stanie zamknietym, muszg by¢ wyposazone w grzybek
odcigzajgcy.

Zawory z grzybkiem odcigzajgcym nalezy tak montowac, aby cisnienie medium
obcigzato grzybek (poz. 3), a wrzeciono zaworu byto skierowane pionowo do

gory.
=5
41__;—/—;
OSTRZEZENIE !
A Przestrzega¢ kierunku
\\ / 31 przepfywu.
3
7 N

Rys. 10

Dziatanie:

Przy zamknietym zaworze w wyniku obrotu kofa recznego w lewo podnosi sie grzybek
odcigzajgcy (poz. 3.1) znajdujgcy sie we witasciwym grzybie (poz. 3). Dzieki temu dochodzi
do wyréwnania cisnienia medium pod zaworem (poz. 3). Po wyrownaniu cisnien zgodnie z
wartosciami podanymi w tabeli, mozna otworzy¢ armature sitg ragk poprzez dalszy obrot
kota.

grzybek odcigzajacy | DN 125 150 200 250 300 350 400 500
réznica cisnien Dp 25 bar 21 bar 14 bar 9 bar 6 bar 4.5 bar 3,5 bar 1,5 bar

- Dziatanie grzybka odcigzajgcego jest catkowicie skuteczne wytgcznie w uktadzie
zamknietym.

- W uktadach otwartych, wyptyw medium z uktadu cisnienie medium pod grzybkiem nie
wyrowna sie.

- Jesli nie da sie zapewni¢ dostatecznej kompensaciji réznicy cisnien przy pomocy grzybka
odcigzajgcego, to nalezy wprowadzic inne rozwigzania konstrukcyjne (np. przewéd
obejsciowy).
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<G> ARMATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

5.4 Dane do montazu zaworéw z luznym grzybkiem

Dane na temat maksymalnej réznicy cisnien podano w punkcie 5.3. Cisnienie zadziatania
wynosi 0,1 bar. Zawory takie mogg by¢ montowane na rurach poziomych i pionowych.

Potozenie montazowe do gory nogami jest zabronione.

Do DN150 wtgcznie, mozliwy jest montaz w rurociggach w potozeniu poziomym i pionowym
(ze sprezyna).

Od DN200 potozenie montazowe jest mozliwe tylko w rurociggu poziomym w pozyciji
pionowej.

5.5 Dane montazowe zaworow z wytgcznikiem krancowym

W przypadku zaworow z wytgcznikiem krancowym nalezy wytgczniki podtgczyé zgodnie z
planem instalacji.

6.0 Uruchomienie

UWAGA'!
A - Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ dane dotyczgce materiatu, ciSnienia,
temperatury i kierunku przeptywu.

- Z zasady nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczgcych bezpieczen-
stwa .

- Pozostato$ci w rurach i zaworach (brud, kondensat, itd.) prowadzg do powsta-
wania nieszczelnosci lub uszkodzen.

- Podczas pracy przy wysokich (> 50°C) lub niskich (<0°C) temperaturach
mediow podczas dotykania zaworu istnieje niebezpieczenstwo obrazen.
W razie potrzeby umiescic na urzgdzeniu wskazowki ostrzegawcze lub ochrone
izolacyjng !

Przed kazdym uruchomieniem nowey linii lub przed jej ponownym uruchomie-

niem po naprawie lub modyfikacji zawsze sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

- Prawidtowe zakornczenie wszystkich prac!

- Prawidtowe ustawienie funkcjonalne zaworu.

- Czy urzgdzenia ochronne sg zamontowane.
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<> ARmATUREN | FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA
7.0 Konserwacja

Konserwacje i czasowe odstepy miedzy kolejnymi czynnosciami konserwacyjnymi ustala
uzytkownik w zaleznosci od warunkow eksploatacii.

15
13
27
31
30
28
15 ‘
25
2 4.7
13
12
11 . 2
4.2
8
—
7 QFT'
O .
Rys. 11 FABA®-Plus: Rys. 12 FABA®-Supra / FABA®-LA:
Wersja ze srubg oczkowg Wersja ze srubunkiem

- Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.

- Gwint trzpienia musi by¢ ciggle nasmarowany.

Srodek smarowy:  np. Kliiberpaste HEL 46-450
(dla armatur tlenowych: Kluberalfa YV93-302)

do zamowienia w:  Kluber Lubrication Minchen KG, Postfach 701047,
D-81310 Munchen
lub inny Srodek smarowy nadajgcy sie do zastosowania w
danym przypadku.

OSTRZEZENIE !
A - Nalezy zawsze przestrzegac, aby Srodek smarowy byt odpowiedni dla danego
medium.

- FABA®-Plus:
W przypadku nieszczelno$ci na wrzeciona (poz. 4.2) nalezy dokreci¢srubunek dtawnicy
(poz. 12) do osiggniecia szczelnosci (Rys. 11). Gtowica zaworu powinna zostaé
wymieniona!

- FABA®-Supra / FABA®-LA:
W przypadku nieszczelno$ci na wrzecionie (poz. 4.2) oraz przy zastosowaniu dtawnicy
bezpieczenstwa, uszczelnienie dtawnicy (poz. 6) nalezy stopniowo rownomiernie,
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<G> ARMATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

docisng¢ za pomocg nakretki szesciokagtnej (poz. 31) do osiggniecia szczelnosci (Rys.
12). Gtowica zaworu powinna zosta¢ wymieniona!

OSTRZEZENIE !
A - Uszczelnienie dfawnicowe nalezy w razie potrzeby dokrecac i dostatecznie
wczesnie dodawac do niego wiecej materiatu uszczelniajgcego.

- Ze wzgledu na bezpieczenstwo, zaleca sie dodawac materiat uszczelniajgcy
tylko po wyroéwnaniu cisnienia.

- Przed demontazem zaworu nalezy przestrzegaé¢ punktu 10.0 i 11.0.

- zaktadanie uszczelki dtawnicy moze odbywac sie wytgcznie przy schtodzonym medium i
instalacji bezcisnieniowe;j.
W przypadku medium gorgcego lub agresywnego przed zatozeniem dodatkowej uszczelki
instalacje nalezy oprézni¢ i przedmuchac.

- Podczas docinania uszczelnien dtawnicy ze
sznura zachowywac skosny kierunek ciecia
(patrz Rys. 13).

Rys. 13: Pierscien uszczelniajgcy

Montaz gtowicy zaworu:

- Przed monatazem gtowicy zaworu nalezy wyczysci¢ powierzchnie naktadania uszczelek i
zastosowac dwie nowe uszczelki (Poz. 9).

- Zatozy¢ gtowice zaworu.

- Réwnomiernie dokreci¢ nakretki szesciokatne (w przypadku armarur zeliwnych sruby z
tbem szesciokagtnym) srub pokrywy, na krzyz.

- Momenty dociggajgce srub z tbem szesciokatnym / nakretek szesciokatnych:

DN Nakretki szesciokatne/ Moment obrotowy
sruby szesciokatne (Nm)

15-32 M 10 15-30

40-65 M 12 35-50

80-100 M 16 75-100

125-150 M 16 80-120

200 M 20 150-200

250-400 M 24 340-410

500 M 27 340-410
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Instrukcja montazu i obstugi
| <{D> ARmaTUREN | FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA
7.1 Zastosowanie smarowniczki kulkowej / Urzadzenie blokujace

FABA®-Plus /
FABA®-Supra (z jednoczes$ciowym
wrzecionem)

1. Smarowanie m
(Smarowniczka zgodna z DIN 3405,
smarowac poprzez wttoczenie e
smaru za pomocgsmarownicy.) \

2. Urzadzenie blokujace i:jw W
(Blokujemy kotko reczne , ]
Smarowniczka L

przekrecajgc srube blokujgca
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.)

Sruba blokujgca

Rys. 14
FABA®-LA

1. Smarowanie
(smarowniczka nie jest wkrecona do
oporu, Zapobieganie zakleszczaniu
kota recznego.)

2. Smarowniczka jako sruba Standard:
blokujgca

-
e,
Ii

%

27

%
]l
Z

Smarowniczka kulkowa

(Zablokowanie kota recznego Urzadzenie blokujace
poprzez pokrecenie smarowniczki w
prawo.) wersja specjalna:
.- . bez smarowniczki
3. Smarowanie i blokowanie (otwor gwintowany
(Mozliwo$¢ smarowania przy zamkniety korkiem.)

zablokowanym kole recznym.)

fig. 15

8.0 Przyczyna i rozwigzanie w przypadku wystgpienia zakiécen

W przypadku zaktécen dziatania lub zachowania eksploatacyjnego sprawdzic, czy prace
montazowe i nastawcze zostaty przeprowadzone i zakonnczone zgodnie z instrukcjg
obstugi.

UWAGA'!
A - Podczas rozwigzywania problemow nalezy przestrzegac przepisow
bezpieczenstwa.

W przypadku usterek, ktorych nie mozna usung¢ na podstawie ponizszej tabeli patrz punkt.
,9.0 Procedura rozwigzywania probleméw®, nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub
producentem.
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<> Ammarumen

Instrukcja montazu i obstugi
FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

9.0 Wyszukiwanie usterek

/N

OSTRZEZENIE !

- Przed montazem i pracami naprawczymi przestrzega¢ punktu 10.0i 11.0 !
- Przed ponownym uruchomieniem przestrzegaé¢ punktu 6.0 !

Zaklocenie

Ewentualne przyczyny

Usuwanie

Brak przeptywu

Zawor zamkniety

Otworzy¢ zawor

Zaslepki kotnierzy nie zdjete
(poz. 32, Rys. 1 - Rys. 8)

Zdjaé zaslepki kotnierzy
(poz. 32; Rys. 1 - Rys. 8)

Staby przeptyw

Zawor nie otwarty wystarczajgco

Otworzy¢ zawor

Zanieczyszczony filtr

Wyczysci¢ lub wymienic sitko

Zatkany uktad rurociggowy

Sprawdzi¢ uktad rurociggowy

Trudne uruchomienie/
otwarcie zaworu jest
niemozliwe

Suche wrzeciono (poz. 4.2)
(Rys. 12 - Rys. 11)

Nasmarowac wrzeciono (poz. 4.2)
(Rys. 12 - Rys. 11)
(Srodki smarowe: patrz str. 10)

Niewtasciwy kierunek obrotow

Przestrzega¢ wtasc. kier. obr. (kier.
wiasciwego kierunku obrotow.
(kierunek przeciwny do obrotu
wskazowek zegara oznacza otwarcie)

Smarowniczka / Sruba blokujgca
zostata dociggnieta

Poluzowa¢ smarowniczke / srube
blokujaca

Nieszczelnos¢ na
wrzecionie

Uszkodzony mieszek sprezysty

Jak najszybciej wymienic¢ gorng czesé
mieszka sprezystego

Luzny Srubunek (poz. 12, Rys. 11)

Dokre¢ dtawnice (poz. 12, Rys. 11)
dopoki nie przestanie ciec. Wymien
gtowice zaworu przy pierwszej okaz;ji!

Zbyt luzny dtawik (poz. 27)
(Rys. 1 - Rys. 8)

Docisng¢ diawik (poz. 27) do uzyskania
szczelnosci.

-jak najszybciej wymieni¢ nakretke
szesciokatng (Rys. 1 - Rys. 8).

jak najszybciej wymieni¢ glowice
zaworu!

W razie potrzeby dodatk. uszcz.
dfawnice (poz.6) przestrzegac wskaz.
ostrzegawczych (Rys. 12 - Rys. 11)!

Zawor nieszczelny na
gniezdzie

Nieprawidtowo zamkniety

Dokreci¢ koto reczne bez narzedzi
pomocn.

Gniazdo (poz. 1.2) / grzybek (poz. 3)
uszkodzone obcymi ciatami (Rys. 1 -
Rys. 8)

Wymieni¢ zawor, zwrdcic sie do
dostawcy lub producenta

Zbyt duza réznica cisnien

Zastosowac¢ zawor z grzybkiem
odcigzajgcym, (patrz punkt 5.3)

Zanieczyszczone medium (ciata state)

Wyczysci¢ zawoér
zainstalowac¢ osadnik zanieczyszczen
przed armaturg

Nie mozna otworzy¢
zaworu z grzybkiem dtaw. +
ograniczenia przesuwu +
urzadzenia blokujgcego

Smarowniczka / Sruba blokujgca zostata
dociggnieta

Poluzowa¢ smarowniczke / urzgdzenie
blokujgce

Dokrecony ogranicznik stopnia otwarcia

Poluzowa¢ nakretke zabezpieczajgca,
ograniczenie przesuwu ustali¢ wyzej

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji -
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ﬁ Instrukcja montazu i obstugi
<G> ARMATUREN FABA®-Plus / FABA®-Supra / FABA®-LA

10.0 Demontaz zaworu lub gérnej czesci

UWAGA!
A W szczegdlnosci nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:
- Rozprezyc rurocigg.
- Schtodzi¢ medium.
- Oprdéznionic instalacje.
- W przypadku zrgcych, palnych, agresywnych lub toksycznych mediéw nalezy
odpowiednio przedmuchac rurociggi.

11.0 Gwarancja

Zakres i czas trwania gwarancji jest opisany w obowigzujgcej w chwili dostawy wersji
,0golnych Warunkéw Handlowych Albert Richter GmbH & Co. KG” lub w przypadku réznic,
okreslony jest w umowie kupna.

Udzielamy gwarancji na bezawaryjnos¢ urzgdzenia zgodng z obecnym stanem wiedzy
technicznej i z potwierdzonym zastosowaniem zaworow.

Za szkody powstate wskutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzgdzeniem lub nieprze-
strzegania instrukcji obstugi i montazu, karty katalogowej oraz odpowiednich przepisow, nie
przystugujg zadne roszczenia z tytutu gwaranciji.

Uszkodzenia powstate w czasie pracy, poprzez uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem,
réwniez nie sg objete gwarancja.

Uzasadnione reklamacje bedg realizowane przeprowadzeniem naprawy przez nasza firme
lub przez upowaznione przez nas i wyspecjalizowane firmy.

Roszczenia wykraczajgce poza zakres gwarancji sg wykluczone. Prawo do dostawy
zastepczej nie przystuguje.

Prace serwisowe, montaz czesci obcych, samowolna zmiana konstrukcji oraz naturalne
zuzycie nie sg objete gwarancja.

Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy bezzwfocznie zgtaszac nie nam, lecz wiasci-
wej firmie transportowej, kolei lub firmie spedycyjnej, gdyz w przeciwnym razie zostanie
utracona mozliwos¢ dochodzenia odszkodowania od tych firm.

Producent udziela gwarancji, jezeli nie byto ingerenciji ze strony osob trzecich.

<> Ammarumen

ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33750 Schlo3 Holte-Stukenbrock
Telefon (+49 5207) 994-0 Faks (+49 5207) 994-158 lub 159
Internet: https://www.ari-armaturen.com e-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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